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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
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KAMERA INSPEKCYJNA Z KABLEM of
Z WLOKNA SZKLANEGO | KOLOWROTKIEM
25M /28 MM FLX LF

NR ZAMOWIENIA: 1214310

INSTRUKCJA OBSLUGI DO POBRANIA

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowej.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Produkt ten przeznaczony jest, jako kamera inspekcyjna do podstawowego urzadzenia en-
doskopu BS-1500T (brak w zestawie, mozna zamoéwi¢ oddzielnie), do optycznego wyszuki-
wania usterek lub do inspekcji diugich systemdw rur oraz instalacji i urzadzen pozbawionych
napiecia. Elastyczna szyjka kamery, znajdujaca si¢ na koncowce kamery, dociera nawet do
trudno dostepnych miejsc. Ostona kamery z tworzywa sztucznego chroni gtowice kamery z
metalu rowniez przed przypadkowym dotknigciem elementéw przewodzacych prad.

Dotaczony kotowrotek umozliwia fatwe nawijanie kamery i szyjki kamery. Stelaz trojnozny stuzy
do bezpiecznego ustawiania. 12 diod $wiecacych zamontowanych w glowicy kamery umozliwia
wykonywaniu uje¢ w catkowicie ciemnych obszarach. Jasno$¢ mozna regulowac bezstopniowo
poprzez podtgczone urzadzenie podstawowe. Wodoszczelna szyjka kamery i glowica kamery
nadaja sie optymalnie do pracy w cieczy nie przewodzacej napiecia (jednakze nie w kwasach
lub zasadach). Stosowanie u ludzi lub zwierzat, jak i w obszarach zagrozonych wybuchem jest
zabronione. Zasilanie napigciowe jest dostarczane za posrednictwem podtaczonego podsta-
wowego urzgdzenia endoskopu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposéb przebudowywac lub
zmienia¢ urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt
moze zosta¢ uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia,
takie jak zwarcia, oparzenia, porazenie pradem, itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowac¢ jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim
wytacznie z zatgczong instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy
firm i produktow sg znakami towarowymi ich wlascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.
ZAKRES DOSTAWY

+ Kamera z przewodem o dt. 25 m i kotowrotkiem

+ Uchwyt z 1 x $rubg oraz 2 x przektadkami

+ Zestaw $rub i uszczelek

+ 1x kabel przediuzajacy (8-pinowy do 8-pinowego)

+ 1 x zapasowa pokrywa kamery

* Instrukcja obstugi

SYMBOLE W TYM DOKUMENCIE

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w
niej wskazowki dotyczace bezpieczenistwa. Nie ponosimy zadnej

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do
obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Co wiecej, w takich przypadkach uzytkownik
traci gwarancje.

a) Osoby/produkt

+ Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

+ Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru.
Dzieci moga sie zaczaC nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

+ Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattlem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

+ Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

C + Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie

i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest
mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszcze-
nie produktu spowoduja jego uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage instrukcje obstugi innych narzedzi, do ktorych
podtaczone jest urzadzenie.

Eksploatacja w strefach zagrozonych wybuchem i przewodzacych napiecie
elektryczne lub stosowanie jej u ludzi i zwierzat jest zabronione.

Szyjke kamery zawsze nawija¢ na kotowrotek, gdy nie jest uzywana.

Unikaj silnych wibracji. Nie nalezy przekracza¢ minimalnego promienia zgiecia
wynoszacego 10 cm.

Obszar kotowrotka produktu nie jest wodoszczelny i z tego wzgledu nie moze byé
wktadany do wody. Nalezy chroni¢ te cze$¢ produktu przed wodg rozbryzgowa.

Produkt moze by¢ stosowany tylko w urzadzeniach nie znajdujacych sie pod na-

pieciem. Glowica z kamera wykonana jest z metalu. Moze to, w trakcie uzywania,

prowadzi¢ do zwar¢. Przed kazda kontrola, ze wzgledéw bezpieczenstwa, nalezy

wylaczy¢ zasilanie wszystkich czesci urzadzenia bedacych pod napieciem.

W cieczach nieprzewodzacych napigcie trzymaj tylko glowice kamery i szyjke

kamery.

Gniazda przytaczeniowe nie moga stykac sie z cieczami.

Kamere nalezy stosowa¢ zawsze z kapturkiem ochronnym.

Uwaga, $wiatto LED: Nie patrze¢ w wigzka $wiatta! Nie obserwowa¢ bezposred-

nio ani przyrzadami optycznymil

W obiektach przemystowych nalezy przestrzega¢ przepiséw BHP stowarzyszen

zawodowych dotyczacych urzadzen elektrycznych i $rodkéw technicznych.

b) Inne

+ Jesli istniejq watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania
produktu, nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

+ Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytacznie

przez eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

Jesli nie jeste$ pewien co do wtasciwego sposobu podtaczenia lub obstugi urzadzenia, lub w
przypadku pytan po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi, skontaktuj sie z naszym dziatem
pomocy technicznej lub zapytaj wykwalifikowanego specjaliste.

URUCHAMIANIE

——> W cieczach nieprzewodzacych napigcie trzymaj tylko gtowice kamery i szyjke kamery.
Szyjki kamery nie wolno zanurza¢ poza oznaczenie ,MAX Water Level".
Endoskop moze by¢ stosowany tylko w urzadzeniach nie znajdujacych sie pod
napieciem.
Glowica kamery wykonana jest z metalu i uzywana bez kapturka ochronnego moze
prowadzi¢ do zwarc.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa przed kazda kontrolg nalezy odtaczy¢ wszystkie czesci
urzadzenia od napigcia.
Unikaj silnego mechanicznego obcigzenia lub wibracji. Nie nalezy przekracza¢ mini-
malnego promienia zgiecia wynoszacego 10 cm.

a) Podstawowe urzadzenie endoskopu przymocuj do stelaza tréjnoznego.

1. Ustaw poziomo produkt wraz ze stelazem tréjnoznym kotowrotka w pozycji roboczej na
prostej i ptaskiej powierzchni.

2. Wi6z podstawowe urzadzenie endoskopu (BS-1500T, brak w zestawie) w uchwyt na
gérne;j stronie kotowrotka.

3. Przymocuj podstawowe urzadzenie endoskopu w uchwycie za pomoca sruby
zabezpieczajace;.

4. W celu demontazu nalezy postepowa¢ w odwrotnej kolejnosci.
b) Podtaczanie/wymiana kamery inspekcyjnej

1. Podtacz kabel adaptera z gniazdem 5-stykowym do
podstawowego urzadzenia endoskopu.

2. Zwr6¢ przy tym uwage na prawidtowe dopasowanie
wtyczki przytaczeniowej i gniazda; klin na wtyczce musi
by¢ doktadnie dopasowany do rowka klina w gniezdzie.
Styki wtyczki przytaczeniowej pasujg doktadnie do otworow
gniazda przytaczeniowego. Na gniezdzie przytaczeniowym
kabla nadrukowana jest strzatka. Ta strzatka musi by¢
skierowana w strong wyswietlacza endoskopu.

3. Dokre¢ metalowa ztaczke skrecang na wtyczce w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Odkre¢ metalowa,
ztaczke skrecang w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Przerwij potaczenie przez wyciggnigcie
wtyczki przytaczeniowej.




4. Podtacz drugi koniec kabla adaptera z 8-stykowym
gniazdem do wtyczki przytaczeniowej na stelazu
tréjnoznym kotowrotka.

5. Postepuj przy tym w ten sam sposab, jak wcze$niej
podczas taczenia kabla adaptera i podstawowego /
urzadzenia endoskopu. Gniazda kabla adaptera réznig sie
jedynie wielko$cia.
c) Uzywanie kotowrotka

1. Otwarty hak przy stelazu kotowrotka stuzy do bezpiecznego chowania gtowicy kamery.
Przed uzyciem kamery zdejmij jg z haka, aby nie uszkodzi¢ kabla kamery.

2. Podczas uzytkowania zwracaj uwage na kabel faczacy; nie moze dostac sig on do
kotowrotka. Wprowadzaj powoli kamere endoskopu w obserwowany system rur. W tym
celu wsuwaj powoli i ostroznie kabel kamery w kierunku do przodu. Przy gwattownym i
zbyt szybkim postepowaniu kamera moze ulec uszkodzeniu.

3. Nie pociggaj gwattownie za kamere.

S

. Po zakonczeniu prac inspekcyjnych, wycofaj ostroznie kamere za kabel kamery i

nawin kabel endoskopu na kotowrotek. Wyciagaj ostroznie rekq kabel endoskopu, aby

unikna¢ jego uszkodzenia. Nie nawijaj kabla poprzez obracanie na kotowrotek. Podczas

nawijania wycieraj szyjke kamery, w razie potrzeby wilgotng szmatka i pozostaw do
wyschniecia.

5. Zawie$ glowice kamery na spiralnym haku, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia
podczas transportu. Zabezpieczy¢ gtowice kamery i gniazdo przytaczeniowe przed
uszkodzeniami.

d) Mocowanie/wymiana kapturka ochronnego

Kamera jest wyposazona w kapturek ochronny zabezpieczajacy jg przed zanieczyszczeniem.
Moze  by¢ on  zdiety réwniez do  czyszczenia  gtowicy  kamery.

1. Aby zdja¢ kapturek ochronny nalezy obraca¢ nim w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazéwek zegara. Nie stosuj przemocy, aby nie uszkodzi¢/zniszczy¢
kapturka. Teraz uzyskate$ dostep do gtowicy kamery. Aby zatozy¢ kapturek ochronny
nalezy postapi¢ w odwrotnej kolejnosci.

e) Obstuga

1. Wigcz podstawowe urzadzenie endoskopu.

2. Wyreguluj jasno$¢ diod $wiecacych kamery. Wskazowki dotyczace regulacii jasnosci
diod $wiecacych znajduja sie w instrukcji obstugi podtaczonego podstawowego
urzadzenia endoskopu.

3. Po uzyciu wytacz podstawowe urzadzenie endoskopu.

OBSLUGA I CZYSZCZENIE

a) Czyszczenie

+ Oprocz czyszczenia i smarowania, produkt nie wymaga konserwacji. Lozysko kulkowe koto-
wrotka powinno od czasu do czasu zosta¢ nasmarowane odrobing oleju lub smaru. Stosuj
produkty nie zawierajace zywicy i kwasow.

+ Do czyszczenia soczewki kamery uzy¢ matego pedzla lub wacika.

+ Do czyszczenia uzywaj migkkiej, antystatycznej szmatki, ktora nie pozostawia widkien. Nie
uzywaj szorujacych ani chemicznych $rodkéw czyszczacych.

+ Zanim zostanie natozona ostona kamery jako ochrona gwintu, pozostaw kamere do
wyschniecia.

+ Po kazdym uzyciu w cieczy wyptucz doktadnie szyjke kamery czystg woda i pozostaw jg do
wyschnigcia, zanim schowasz jg do nastepnego uzycia.

b) Wymiana gtowicy kamery

Glowica kamery na koncu elastycznego kabla jest wymienna. Uzyskaj pasujaca wymienng

glowice.

+ W celu wymiany, usun najpierw $rubg z tbem walcowym z gniazdem szesciokgtnym. Zasto-
suj przy tym dotgczony klucz imbusowy.

Sruba z them walcowym z gniazdem szesciokatnym jest bardzo mata. Naklej ja na kawatek
tasmy, aby jej nie zgubi¢. Sruba z them walcowym z gniazdem szesciokatnym jest objeta
zakresem dostawy, jako cze$¢ zapasowa. Odkre¢ ostroznie reka nasadke kamery w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Chwy¢ w tym celu bezposrednio za koniec
metalowej spirali pod gtowicg kamery.

Sprawdz pier$cien uszczelniajacy pod katem uszkodzen. W razie uszkodzenia nalezy go
wymienic.

Wyczy$¢ doktadnie drobny gwint i otwory na ruby. Zastosuj przy tym w razie potrzeby
lekko ptynny olej do delikatnych mechanizméw, jak np. olej do maszyny do szycia.

Nakre¢ nowa gtowice kamery w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara. Potacze-
nie musi by¢ wodoszczelne.

Na zakoriczenie wkre¢ $rube z tbem walcowym z gniazdem szesciokgtnym przez gwinto-
wany otwor gtowicy kamery do rowka pierscienia, w celu zablokowania gtowicy kamery.
Srube z them walcowym z gniazdem szesciokatnym dokre¢ na tyle mocno, aby podczas
uzytkowania kamery inspekcyjnej nie mogta sig ona poluzowac i wypasc¢.

UTYLIZACJA

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznakowane tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie nalezy utylizowac oddzielnie od niesegregowanych
odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz starych urzadzen ma obowiazek utylizowac je oddzielnie od nie-
segregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do
punktu zbiorki uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i
akumulatoréw, ktére nie s zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore
mozna wyja¢ ze zuzytego sprzetu, nie niszczac ich.
Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

+ w naszych oddziatach firmy Conrad
+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiazki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

DANE TECHNICZNE

D KAMENY oo 28 mm

Dtugos¢ kabla adaptera...........cccovneene 2m

Czujnik ODrazu..........oocvvvervcrneereiieens CMOS

Glebia 0StroSCi.........covveererierrcreiine 5-60cm
R0zdzielCZOSC........covereieriieene 640 x 480 px

Balans bieli.........ccocveuvieriininiininininns nastawiony na state

Naswietlenie automatyczne

OSWIEHIENIE ..o 12 diody LED (biate)

Sita o$wietlenia. maks. 7800 Ix (przy odlegtosci 20 mm)

Min. promien zgiecia.........c.covvreverenne. >10 cm

Stopien ochrony..........ccocvevevinininiins IP67 (kamera, szyjka kamery wodoszczelne)
Warunki pracy -20 do +60°C, maks. 95% RH (bez kondensaciji)
Warunki przechowywania.............c...... -20 do +60°C, maks. 95% RH (bez kondensacji)
Diugo$¢ szyjki kamery.........coccvceeeenne. 25m

Wymiary (szer. X wys. X gt.) .c.ccevveninnne 45x45x 25,5 cm

Waga ..o ok. 6,5 kg

Pasujaca do podstawowego urzadzenia endoskopu BS-1500T - nr zam. 1340787

NR ZAMQWIENIA 2347812 (kabel adaptera 5-pin na 8-pin) jest potrzebny podczas uzywania
NR ZAMOWIENIA 123319 (BS-1000T).
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